保護者様　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　２０　　　年　　　月　　　日
Para sa mga Ginikanan                                                tuig     bulan  adlaw
　　　　　　　　　　　　　           学校名：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　        　　　　  　
　　　　　                                                    Ngalan sa Eskwelahan
家庭訪問のお知らせ
MAHITUNGOD SA PAGBISITA SA PANIMALAY
下記の時間に家庭訪問を行う予定です。
Ang mosunod mao ang adlaw ug oras sa pagbisita sa inyong panimalay.
（１）期日：　　　　　月　　　日　 （　       　曜日）　　　　　　
Petsa    bulan   adlaw        Adlaw sa Semana               
（２）時間：　　　　　時　　　　分
　　　Oras    oras      minuto
・日にちの変更をお願いする場合もあります。
    Mahimong manghangyo nga utrohon ang adlaw sa pagbisita. 
・訪問させていただきます日時については、後日連絡させていただきます。
    Ang adlaw ug ang oras sa pagbisita ipahibalo sa mga mosunod nga adlaw.
・上記の日程でどうしてもご都合の悪い方は、下記の用紙に記入して、　　　月　　　日までに、
　　担任にお出しください。
　　Kung ang napili nga oras ug adlaw sa itaas dili nahiuyon sa inyong iskedyul, palihog isulat sa papel ug ipasa sa prinsipal una sa       月   ＿＿日.
                                          bulan   adlaw 
                     き　　　　り　　　 と　　　　り  　　           Guntingon diri dapit                          
日程変更希望
PAMALIHOG SA PAG-USAB SA SA ISKEDYUL
　　　学年　　　組                 児童生徒名　　　　　　　　　　　　　　　
                      Grado  seksyon                  Ngalan sa Estudyante
  保護者名　　　　　　　　　　　　    　　　
  Ngalan sa Ginikanan
都合のよい時間を下に書いてください。
Palihog isulat ang petsa ug oras sa imong gusto nga iskedyul. 
　　　　　月　　　　日　　　　時間：　　　　時　　　　分
    bulan     adlaw            oras    oras    minuto           
　　　　　月　　　　日　　　　時間：　　　　時　　　　分
    bulan     adlaw            oras    oras     minuto
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